AT&IN & ON & TO

o AT

1- Belli bir yerde (noktada) olusu gosterir. Bu baglamda dilimize genelde ‘-de,-da’

olarak cevrilir.

lam still at home.
Hala evdeyim.

2- Halka ac¢ik olan yerlerde ;

Did you meet her at the hospital?
Onunla hastanede mi tanistin?

3- Saatlerde;

My appointment is at 3 today.
Randevum bugln saat 3’te.

4- Ozel giinlerde;

What did you do at Christmas?
Noelde ne yaptiniz?

5- Bazi zaman ifadeleriyle;

I will get up at dawn.
Safak vaktinde kalkacagim.

6- Oran, hiz, fiyat vb. gostermek icin;

You are driving at 110 km.
110 km hizla gidiyorsun.

7- Yas belirtirken;

| got married at 40 again.
40 yasinda yine evlendim.

8- Adreslerde;

They used to live at 13 Atatlrk Street.

She was at work one hour ago.
Bir saat 6nce isteydi.

Shall we meet at the park this evening?
Bu aksam parkta bulusalim mi?

He arrived exactly at 1.30.
Tam olarak saat 1:30°da geld,.

We all will be here at Easter.
Hepimiz Paskalyada burada olacagiz.

She is available at the moment.
Su an musait.

Book prices start at 200 TL.
Kitap fiyatlari 200 liradan basliyor.

My grandfather died at the age of 63.
Dedem 63 yasinda vefat etti.

Eskiden Atatlirk Caddesi 13 numarada oturuyorlardi.



9- Birinin bir seyi ne kadar iyi, koétii ... yaptigini géstermek icin bazi sifatlarla ;

I am good at cooking. She is bad at lying.
lyi yemek yaparim. Kéti yalan soyler/Yalan s6ylemede
kotaduir.

10- Birine ya da bir seye dogru yon gosterirken;

Where are you looking at? He pointed a gun at me.
Nereye bakiyorsun? Bana silah dogrulttu.

11- Birinin veya bir seyin icinde bulundugu durumu veya ne oldugunu anlatirken;

Do you think they are at dinner? The country will be at war as times go.
Sence yemekteler mi? Ulke bu gidisle savasa girecek.
o IN

1- Bir seyin, bir seyin icinde oldugunu vurgulamak istedigimizde;

Are you still in bed? You must have left your bag in the car.
Hala yatakta misin? Cantani arabada unutmussundur.
There was some waterin the bottle. The books could be in the room.
Sisenin i¢cinde biraz su vardi. Kitaplar odada olabilir.

2- Koy, kasaba, lilke, sehir, kita, cografi bolgeler ve cadde isimlerinde;

Kenya is a country in Africa.
Kenya Afrika’da bir llkedir.

How long have you been in Eskisehir?
Ne kadar stiredir Eskisehir’desin?

We sailed only in the Atlantic Ocean last year.
Gecen yil sadece Atlas Okyanusunda gezdik.

The shop must be in Atatlirk Street.
Diikkan Atatiirk caddesinde herhalde.



3- Bir seyin icine dogru hareket ederken;

He put all the money in a suitcase. I’ll pour some water in the kettle.
Tum parayi bir valizin icine koydu. Caydanliga biraz su koyacagim.

Get in the car and drive off. He tried to put the ring in the pocket.
Arabaya bin ve git. Ylz(gl cebine koymaya calisti.

4- Aylarda, mevsimlerde, yillarda, yiizyillarda, yaslarda, giiniin bazi dilimlerinde;

The inflation is expected to decrease in June.
Enflasyonun Haziran ayinda dusmesi bekleniyor.

What are you planning to do in the Summer?
Yazin ne yapmayi planliyorsun?

My daughter was born in 1999.
Kizim 1999 yilinda dogdu.

This poem was written in the 15th century.
Bu siir 15. yazyilda yazildi.

The girl who asked you was in her twenties.
Seni soran kiz 20’li yaslardaydi.

Suna usually makes up in the mornings.
Suna genellikle sabahlari makyaj yapar.

5- Belli bir zaman dilimi icinde yapilan eylemlerde;

We will be back in a few hours. He learnt to swim in one week.
Birkag saat icinde geri dbéneriz. Bir hafta i¢cinde ytzmeyi 68rendi.

6- Giysilerde;

Have you watched the movie ‘the men in Black’?
Siyah Giyen Adamlar filmini izledin mi?

The man in the hat is my old neighbor.
Sapka giyen adam benim eski komsum.

7- Dillerde, meslek dallarinda;

She is speaking in English right now. lamin insurance business.
Su an Ingilizce konusuyor. Sigorta isindeyim.



8- Hava ve cevre durumlarinda;

What are you doing in the rain? We satin the dark for a while.
Yagmurda ne yapiyorsun? Bir stire karanlikta oturduk.

9- Ayni anda bir sey yaparken bir sey yapiliyor ya da oluyorsa;

In all the confusion, we forgot to eat.
Tum bu karmasa icinde yemek yemeyi unuttuk.

In attempting to answer the emails, | fell asleep.
E-maillere cevap verirken uyuyakaldim.

10- Diizen, bicim durumlarinda;

They came here in groups.
Buraya grup halinde geldiler.

We satin rows.
Sira sira oturduk.

We’ll make the presentation in two parts.
Sunumu iki bélimde yapacagiz.

Some animals hunt in pairs.
Bazi hayvanlar ciftler halinde avlanirlar.

11- Bir seyin ya da bir kimsenin belli bir konumda ya da durumda oldugunu
anlatirken;

I don’t know whether he is in danger or not.
Onun tehlikede olup olmadigini bilmiyorum.

Our equipment was in good condition.
Ekipmanlarimiz iyi durumdaydi.

We were waiting in despair.
Caresizlik icinde bekliyorduk.

lamin love again.
Yine dsik oldum.

Please stop doing it. | am not in the mood at all.
Lutfen bunu yapmayi birak. Hic havamda degilim.



12- Duygularimizi ifade eden bazi kalipsal ifadelerle;

He was weeping in grief.
Kahirdan agliyordu.

I listened to his excuse in disappointment.
Hayal kirikligi icinde bahanesini dinledim.

Don’t look at me in surprise.
Bana saskin saskin bakma.

Ifyou actin anger, you will lose.
Ofkeyle hareket edersen kaybedersin.
13- Bir kisinin meslegini belirtirken ve bir konunun faaliyet alanindan bahsederken;

My brother is in computers.
Kardesim bilgisayar isinde/bilgisayarci.

We are following closely the developments in medicine.
Tiptaki gelismeleri yakindan takip ediyoruz.

14- Dil isimleriyle;

Canyou say itin Turkish?
Bunu Tirkge soyleyebilir misin?

This text is in Spanish.
Bu yazi Ispanyolca.
15- Bir film, oyun, kitap, masal, yaris gibi seylerden s6z ederken;

| have been offered a part in the play he will direct.
Onun ybnetecegi oyunda bana bir rol teklif edildi.

More than a thousand people took partin the Spartacus.
Spartacus dizisinde binden fazla kisi yer aldi.



e ON

1- Belli bir diizlem ustiinde olusu gosterir. Ancak, nesnelerin birbirine temas etmesi

gerekmektedir.

What is written on the wall?
Duvarda ne yaziyor?

He left the books on the table.
Masanin ustlne kitaplari birakti.

You have some blood on your trousers.

Pantolonun ustinde biraz kan var.

2- Glinler, takvimler ve 6zel giinlerde;

I think they will come home on Friday.
Galiba Cuma gunu eve gelecekler.

We can go on holiday on your birthday.

Dogum guintinde tatile ¢ikabiliriz.

Who was on the roof?
Catidaki kimdi?

| cannot stand that long on one leg.
Bir ayak tistiinde o kadar uzun sire
duramam.

There is something on the chair.
Sandalyenin Ustinde bir sey var.

My elder sister is getting married on the 28nd of June.

Ablam 28 Haziran’da evleniyor.
3- Haberlesme aracglarinda;

There is a nice movie on TV tonight.
Bu gece TV’de glizel bir film var.

Do you still listen to the news on the
radio?

Haberleri hala radyondan mi
dinliyorsun?

| explained everything on the phone.
Telefonda her seyi acikladim.

I’ve found it on the net.
Bunu internette buldum.

4- Bir sey ikram ederken ya da hesabi 6derken;

This time is on me.

Bu sefer benden olsun. Bunu ben 6ddyorum.

Would you like to drink tea or coffee on the house?
Bizden/sirketten/ikram olarak ¢ay ya da kahve icmek ister misiniz?



5- Hakkinda, ile ilgili anlaminda;

My son keeps buying books on history.
Oglum sdurekli Tarih ile ilgili kitaplar aliyor.

They are going to write an article on art.
Sanat tizerine bir makale yazacaklar.

6- Ustiimiizde tasidigimiz ya da iistiimiizde olan seylerden bahsederken;

I don’t have any money on me. He had a blue shirt on him.

Ustiimde hic para yok. Ustiinde mavi bir gémlek vardi.

7- Yemek, yakit, ilac gibi kullanilan bir seyden s6z ederken;

I’ll be on antibiotics for a while. This remote control runs on batteries.
Bir stire antibiyotik kullanacagim. Bu kumanda pille ¢aligiyor.

8- Ustiinde bindigimiz (bisiklet, motorsiklet gibi) ya da icinde yiiriiyebildigimiz
(otoblis, ucak gibi) araclarda kullanirken;

Cemre likes travelling on buses. He can’t have gone there on foot.
Cemre otoblsle seyahat etmeyi sever. Oraya yurtiyerek/yayan gitmis olamaz.
9- Ustiine para, zaman, emek gibi harcadigimiz seylerde;

Why do you spend much money on clothes and jewels?
Neden kiyafetlere ve takilara ¢ok para harciyorsun?

I am so regretful that | have wasted too much time on this marriage.
Bu evlilige ¢ok fazla zaman harcadigim i¢in o kadar pismanim Ki.

10- Telefon numarasi verirken;

You can reach me on 0 532 668 06 34.
Bana 0532 668 06 34 numarali telefondan ulasabilirsiniz.



11- Yon gosterirken;

The bank should be on the right/left.
Banka sag/sol tarafta olmal.

Do not turn your back on me.
Sirtini bana dénme.

12- Bir makinenin ya da cihazin kullanimda veya calistigini anlatirken;

It’s a bit dark in here. Do you mind if | turn on the light?
Burasi biraz karanlik. I1sigi agmamda bir sakinca var mi?

13- Bir gruba, takima, kuliibe vb. liye olmak, katilmak anlaminda;

He used to be on our team.
Eskiden bizim takimdaydi.

My proposal was rejected by two of the members on the committee.
Teklifim komitedeki iki Uye tarafindan reddedildi.

14- Yakininda, boyunca, kiyisinda, tizerinde gibi anlamlarda;

There is an old city on the west coast of Ireland.
irlanda’nin bati kiyisinda eski bir sehir var.

15- ‘On + Ving’ kullanimi bir eylemden hemen sonra baska bir eylemin yapildigini
veya iki eylemin ayni anda gerceklestigini séylemek igin;

On arriving in London, we are to meet the owner of the company,.
Londra’ya vardiktan sonra sirketin sahibiyle bulusacagiz.

On hearing the news, he went mad.
Haberi duyunca deliye déndi.

16- Seyahat ederken, tatile, is gezisine giderken;

My new neighbors are on holiday.
Yeni komsularim tatilde.

He took me on a tour of the museums in Istanbul last week.
Gecen hafta Istanbul’daki miizeleri gezmeye goétiirdil.



17- Gozlerini birinin ya da bir seyin listiine dikmek anlaminda;

Her big green eyes were on us.
Onun buyuk yesil gézleri Ustimuzdeydi.

My eyes will be on you two during the exam.
Sinav suresince gézum ikinizin tsttnde olacak.

18- Miizik, film, bilgi gibi seylerin kaydedildigini anlatirken;

The movie must have been released on DVD a few days ago.
Filmin DVD’si birkag giin 6nce yayimlandi herhalde.

19- Birine ya da bir seye sert, kaba, iyi vb. Davranirken;

He has been hard on me lately.
Son zamanlarda Ustiine ¢ok geliyor, sert davraniyor.

Go easy on her.
Onun huyuna git.

20- Birinin veya bir seyin bir kisinin viicudunun bir kismina dokundugunda;

| broke my nose when | fell on the head.
Kafa Ustu dustugumde burnumu kirdim.

He gave her a kiss on the lips.
Onu dudaklarindan optd.

21- Bir makine ya da enstriiman kullanilarak bir sey yapiliyorsa;

He does all his work on the computer.
Bdatdn isini bilgisayardan yapiyor.

Can you play this song on the piano?
Bu sarkiyi piyanoda calabilir misin?

22- Gelirden bahsederken;

These are the men who are on low wages.
Bunlar dustik tcretle calisan adamlar.

lam on ten thousand Liras a week.
Haftada on bin lira kazaniyorum.



e TO
1- Belli bir yone yonelisi gosterir. ‘-e, -a, -ye, -ya, -e kadar, -e dogru’anlaminda;

This way goes to the beach.
Bu yol sahile gider.

She was going to Antalya when | last saw her.
Onu en son gérdigimde Antalya’ya gidiyordu.

How far is it from here to the post office?
Buradan postane ne kadar uzak?

When will all this suffering come to an end?
Bdutiin bu acilar ne zaman sona erecek?

Only two days left to the final match.
Final mac¢ina sadece iki giin kald!.

We danced cheek to cheek.
Yanak yanaga dans ettik.

DIKKAT: ingilizce’de ‘home, here, there, abroad, upstairs, downstairs, inside,
outside, right, left, somewhere, nowhere, anywhere, everywhere’ kelimeleriyle
beraber ‘to’ edati kullanilmaz.

I’m going to home yerine I’m going home.

Come to here yerine come here.

Drive to there yerine drive there.

| have a chance of going to abroad yerine | have a chance of going abroad.
Please turn to right / left yerine Please turn right/left.

He walked to upstairs yerine he walked upstairs.

2- Saatlerde ‘kala, var’ anlaminda;

It’s ten to five. Our meeting ended at five to six.
Bese on var. Toplanti saat altiya bes kala bitti.
3- Kimi zaman rakamsal ifadelerle ‘ile, ila’anlaminda;

There were fifty to sixty people at the party.
Partide elli ila altmis kisi vard..

We are allowed to have two to three drinks per person.
Kisi bast ikiila ¢ icki icmemize izin var.




4- Kimi zaman ‘-e gore’ anlaminda;

It will be rainy tomorrow according to the weather forecast.
Hava tahminine gore yarin yagmurlu olacak.

According to the rules, it is strictly forbidden to use the swimming pool after 7 pm.
Kurallara gére aksam 7’den sonra ylzme havuzunu kullanmak kesinlikle yasaktir.

5- Birinin ya da bir seyin serefine;

Let’s drink to Tugba and her family.
Tugba ve ailesinin serefine icelim.

This monument is to the soldiers who were martyrized.
Bu anit sehit olan askerler igin.

6- Kimi zaman ‘-e karsr’ anlaminda;

They were very nice to us when we were there.
Biz ordayken bize karsi ¢cok iyiydiler.

He has been very unkind to me recently.
Son zamanlarda bana karsi ¢ok kaba davraniyor.

7- Iki sey ayni anda yapiliyorsa ‘ile birlikte, esliginde’ anlaminda;

Katarina woke up to the sound of the doorbell ringing.
Katarina kapi zili sesiyle uyandl.

The players left the stage, to enthusiastic applause.
Oyuncular cogkulu alkis egliginde sahneden ayrildilar.

8- Yararina, lehine anlaminda;

I’m going to vote to the previous director.
Bir 6nceki yonetici lehine oy verecegim.

9- Bazi sifatlarla ‘ile’ olarak;

He is married to an English girl. Are you engaged to Seren?
Bir Ingiliz kiz ile evli. Seren ile mi nisanlisin?

10- ‘ilgili olarak’

We have been waiting for an answer to our proposal.
Teklifimizle ilgili olarak cevap bekliyoruz.






